
res tarihine kısa bir bakıştan sonra: 

AYDIN OĞULLARINDAN İSA BEY CAMİ^Î 

AZÎZ OĞAN 
IsUnbul Arkeoloji Müzeleri Müdürlüğünden Emekli 

Yurdumuzda Efes - Ayasuluk ha
rabeleri kadar çeşitli, eski medeniyet 
eserlerini bir araya toplayan yerler pek az
dır. Gerçi M i let 1 harabeleri üzerinde 
sonradan kurulan Ba l a t köyünde Men-
tc şeoğu l lar ı 'na ait bir iki hamam en-
kaziyle Selçuk medeniyet ve san'atinin 
bir incisi olan î l y a s Bey cami'i bulun
makta ise de, çokluk ve büyüklük yönün
den hiçbir zaman A y d ı n o ğ u U a r ı ' m n 
(1300-1403) beylik merkezi olan Ayasu-
luk'taki mebani derecesine ulaşamazlar. 
Zaten Balat i le Ayasuluk, coğrafî ba
kımdan ölçülecek olursa. B ü y ü k Mende
res'in sürüklediği kum ve çamurla deniz
den karaya inkilâp eden, ucu bucağı ol-
nuyan geniş bir ovanın sonunda, kış mev
siminde Milas'tan gayrı kzısabalarla irti
batı kesilen Ba la t ' ı n âdeta kapalı bir 
hale gelmesine mukabil A y a s u l u ğ ' u n , 
gayet işlek olan A y d ı n - T i r e - î z m i r ve 
sair kervan yollan üstünde bulunmasının 
ona siyasal ve ekonomik alanda ö-
nemli bir yer vermiş olduğu görülür. 
Bu yüzdendir ki Efes'in arkaik devir
den itibaren daima üstün ve mümtaz bir 
mevkide bulunmasım şehrin tabiî ve coğ
rafî durumuna borçlu olduğunu itiraf 
etmek lâzımdır. 

Se lçuk lu lar 'dan sonra A y d ı n o ğ u l -
ları'mn eline geçerek bunların idare mer
kezi olan T ü r k Ayasuluk'dan bahset-

* Milet, Söke kazasının tahminen 25: 30 
kilometre güneyinde ve Menderes nehri kena-
rındadır. Vaktiyle deniz kıyısı bir şehir iken halen 
denizden yedi, sekiz kilometre içeride kalmış ve iç 
limanı da büyük bir göl halini almıştır. Bafi 
adını alan gölün uzunluğu altı kilometre olup 
içinde dört adacık bulunmakudır. Suyu el'an 
tuzludur. 

meden evvel* kadimde î y o n y a ' n m en 
eski ve btiş şehri olan Efes'in sahne ol
duğu olayları sırayla göstermek icabede-
cektir. 

E f e s şehri, eski bir zamanda bu hava
linin en eski yerlileri olan L e l e j l e r 
ile Karyahlar tarafından kurulmuştur. 
Sonraları burayı istilâ eden î y o n y a l ı l a r 
tarafından şehrin birkaç defa yeri değişti
rildi ise de Efesos (Ephesus) adına doku
nulmadı, î y o n y a l ı l a r ı n şehri zapt ve 
istilâları hayli uzun sürmüştü. Çünkü E -
fes'in yerli halkı î y o n y a göçmenlerini is
temiyor ve şiddetle mukavemet gösteri
yorlardı. Fakat civar adalarda uygun fırsat 
bekleyen bu kafilenin reisi At ina kıralımn 
oğlu Androkles, uzun mücadelelerden 
sonra şehre çıkabildi ve nihayet î y o n y a 
san'at ve medeniyeti, burada bulduğu 
eski medeniyete hâkim oldu. Ve bu geli
şen medeniyetin ortaya çıkardığı parlak 
san'at eserleri kendilerinden sonra gelen
ler için de sevilen ve kopya edilen birer 
güzellik örneği olarak devam etti. 

M. ö . 560 da L i d y a l ı l a n n eline 
geçene kadar müstakil kalan Efes'in bü
yük bir refah ve mamuriyetc mazhar ol
duğuna şüphe yoktur. M. ö . V I . asırda 
K r e z ü s ' ü n geniş yardımiylc yine aynı 
yerde D i yana Mâbedi kurulunca şehrin 
otururları tapınağın güney kısmındaki ge
niş alana yerleştirildi. Ve nihayet bilindi
ği gibi bu tapınak Herostratos adında 
biri tarafından yakıldı. (M. ö . 356). 
Fakat İ s k e n d e r Anadolu'ya geçince, 
yanması kendi doğduğu geceye rastlayan, 

* Agiyos Teologos'tan alınmıştır; (söyle
yen aziz) mânasına gelir. Tren durak yeri Selçuk, 
bucagm adı. Akıncılardır. 
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bu tapmağın yeniden kurulmasmı em
retti, kuruculuk sıfatı İ skender 'e bahşe
dilmemek için Efesliler tarafından yapı
lıp tamamlanan bu tapınak, ebadca ev
velkinden daha geniş tutuldu. 

İngiliz arkeologları tarafından top
rak altından çıkarılan bu tapmak, M. ö . 
262 yılında Got'ların tahribine kadar 
gerek cesameti ve gerek ihtiva ettiği hediye 
ve tekaddümelerden ötürü Artemis kül-
tü'nün senelerce yüksek kutsallığını ko
rudu. 

Efes, Büyük İskender ' in halefle
rinden Lisimahos'a geçtiği vakit Ko-
ressos = Bü lbü ldağ ı , Pion= Panayır-
dağı'nın üstlerinde enkazı henüz ayakta 
duran cesim kesme ve yontma taşlarla ya
pılmış bir sur içine alınarak yeni şehrin 
buraya nakli kararlaştırılmıştı. Fakat E -
fcsliler, Lisimahos'un hazırladığı bu 
sur içindeki şehre girip oturmayı arzu ct-
miyerek Diyana M â b e d i civarındaki 
eski yerlerinde kalmağı tercih ediyorlardı. 

Lisimahos, kurduğu bu yeni şehre 
halkm güzellikle girmiyeceğine kani olunca, 
şiddeth yağmurları fırsat sayıp su yollarını 
kapattı, eski şehri su içinde bıraktı, halk 
tabiatiylc bundan böyle sur içinde yer-
Iqmek zorunda kaldı. 

Efes'in nüfusunu çoğaltmak isteyen 
Lisimahos, civardaki Lebedos = Gü-
müldür , Notyon ve Kolofon=De-
ğ irmendere ve Ahmetbcyli sahihnde 
oturanları Efes'e getirtti ve bu yeni şeh
ri tiyatro, Agora ve saire gibi bir çok 
umumi binalarla süsledi ve Artemis 
mâbediyle yeni kurulan şehir arasında, 
takriben iki kilometre mermer döşeli kut
sal yol denilen bir cadde yaptırttı 

Efes, R o m a l ı l a r ehne geçtikten 
sonra Anadolu eyaletleri umumi valilik 
merkezi haline getirildiğinden eski bayın* 
dirliğim korudu*. 

' Bu cadde Ketenc i l er çarşısından baş
lar ve Tiyatronun önünden geçip P a n a y ı r d a ğ ı -
nnı kuzey eteklerinden dolaşarak mâbedin önünde 
son bulur. 

* Umumi valiler de bir hayli imarlarda 
bulundular. Meşhur Efes k ü t ü p h a n e s i Sel-
sus isminde bir vali tarafından inşa edilmiştir. 
Hafriyat esnasında meydana çıkarılmış olan hey
keli İ s t a n b u l Müzcs i 'nde musanna lâhdi de 
kütüphane binasının alt katında bulunmaktadn-. 

Kazı neticesinde bugün gördüğümüz 
müteaddit mâbet, hamam vc jimnaslar, 
odeonlar, stadiyonlar, nimfcumlar, kütüp
haneler, mezar anıtları hep o devirden 
kalma eserlerdir. Sen Pol'un hıristiyan
lığı yaymak için ilk uğradığı yerlerden biri 
olmasına rağmen, Efcs'de putperestlik 
hayli zaman ve hattâ bazı yazarların ifa-
delerine göre altıncı asra kadar devam etti. 
Hıristiyanlığın yayılmasından sonra otu-
rurları azalan şehir, kendisini bu büyük 
sur içinde emniyette görmiyerek çevresi 
daha küçük olarak inşa edilen ikinci bir 
sur içine alındı ». 

Efes'in yanından geçen K a y ı s t r o 
(Caystrus) yani K ü ç ü k Menderes'in sü
rüklediği kum ve çamur sahili uzaklaştır
dıkça yer yer bataklıklar ortaya çıkıyor 
ve İDu yüzden şehir sağlığa zararlı bir hal 
alıyordu. Bunun içindir ki, halk A y a s u -
luk şatolarının bulunduğu dağın etekle
rine çekilmekte devam ediyordu. Bu göç
me keyfiyeti senelerce devam etti. Ni
hayet Bizans imparatorlarından J ü s -
tinyen'in (527 - 565) İ s t a n b u l ' d a k i 
Ayasofya'ya eş olacak derecede yaptır
dığı Sen J a n kilisesi ise halkın bu ci
varda göçme ve toplanma işini hızlılaştırdı. 
Artık V I . yüzyıldan sonra L i s i m a h o s 
Efes'inde kimse kalmadı ve putperest 
kalıntılarında, esasen daha bir kaç asır 
evvel başlamış olan tahribat*hıristiyan 
dininin imparatorluğun resmî dini olarak 
ilânından sonra, daha fazla ilerliyerek 
Efes, Bizansh için hazırlanmış bir taş 
ocağı oldu ve diğer taraftan yer sarsıntı
ları gibi tabiî hâdiseler ayakta kalan eski 
Efes'in ve hattâ yeni Efes'in mebanisini 
yıkmakta devam ediyordu. 

İşte Ayasuluk, çeşith bahtsızlığa 
uğrayarak nüfusu azalmış, eski debdebe ve 

^ Bizans devrine ait bu surlar, P a n a y ı r -
dağı'nın güney tarafından inerek K l o d i u s 
mâb.edini dışarda bırakıp limanda son bulur. 
Gene buradan başlıyan bir sur S e r a p i o n tapına
ğından geçerek Sladiyonu kucaklar ve A s h a b - ı 
Kehf'in mağaralarını içine alarak öteki sur ile 
birleşir. . 

' Milâdın 75 inci yılında Efes ' i ziyaret 
eden Mucianus isminde bir zat mâbedin inşası 
üzerinden 400 sene geçmiş olmasına rağmen iyi 
bir durumda olduğunu kaydeder. 
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ihtişammdan bir şey kalmıyarak fakir 
ve harap bir halde S e l ç u k l u l a r ı n eli
ne geçmişti. Türk beylerinin tevarüs ettik
leri şey, tabiatın bu havaliye bahşettiği 
güzellik ve servetten başka bir şey 
olmamışür. 

Buraya kadar Efes şehrinin kuruluş, 
gelişme ve nihayet Bizansl ı lar devrinde 
sönme olaylarına şöylece bir göz gezdirmiş 
olduk. 

Nehirlerin taşıp mâmurelerin çamura 
dönmesi, dağ göçmeleri ve yer sarsıntıla
rı gibi tabiî hâdiseler yüzünden sönüp gi
den mesut ve parlak medeniyetlerin ka
lıntıları, çok defalar bazı yerlerde sekiz, 
on metre toprak altında kalarak varlık
larını gizlemişlerdir. Efes'in ihtiva etti
ği mabet, tiyatro, jimnas, hamam, kütüp
hane, agora ve sair binaların keşif ve mey
dana çıkarılmalarının yarım asır önce bu
ralarda bcişhyan ve metodik bir surette 
devam eden arkeolojik araştırmaların 
neticesinde mümkün olduğunu itiraf et
mek lâzımdır. Yoksa eski literatürler, 
tarihî menkulât; arkeolojik kazıların mey
dana koyduğu gerçek ve reel belgeler ka
dar bizi aydınlatmağa yeter olamazlar. 
Zaten arkeoloji ilmi olmadan tarih tedvin 
edilemez, nazariyesi öteden beri kabul 
olunmuş bir hakikattir. Buna göre, asıl 
konumuza geçmeden evvel Efes'de ya
pılan eski eserler kazısından ahnan sonuç
lan kısaca incelemek faydadan hâli olmı-
yacaktır. 

Efes'de ilk önce ilmî ve metodik kai
delere dayanarak kazı yapan İngiliz 
arkeologlarından Mr. Wood olmuştur. 
British Museum adına hareket eden 
bu zat , 1869 da T ü r k i y e hükümetinin 
müsaadesini alarak D i y a n a m â b e d i ü-
zcrinde kazıya başlamıştı. Kendisi tam 
yedi sene süren bir incelemeden sonra ma
bedin yerini bulabilmiş ve beş yıl devam 
eden kazıya 1874 de ara vermişti. Daha 
sonra gene Bri t i sh Museum'dan 
Hogarth da 1904 - 1905 senelerinde ka
zıya devam etmişti. Bina, 109 metre uzun
luk ve 55 metre genişlikte bir saha üzerine 
oturtulmuştu. Küçük cepheleri sekizer, 
uzun cepheleri yirmişer sütunlu olup 
iyonik nizamında ve dip ter şeklinde idi. 
Sütunlarının mecmu adedinin 127 yi 

bulduğunu söylersek cesameti hakkında 
bir fikir vermiş oluruz. Buranın kazısın
da vaktiyle Artemis tanr ıças ı 'na ya
pılmış olan hediye ve takaddümelerden 
arkaik devrine ait altın ve fildişinden ya
pılmış heykelciklerle diğer çok mühim 
eserler bulunmuştu 

Diğer yandan V i y a n a Müzes i 
adına hareket eden Mr. Bendorf ve on
dan sonra da R e i c h , hükümetimize baş
vurarak kazı izni almışlardır. Avustur
yalılar çalışmalarım sur içine kadar uza
tıp D i y a n a m â b e d i yle uğraşmamışlar, 
şehrin birçok umumi binasını meydana çı
karmağa çalışarak,kazıya 1913 yılma kadar 
devam etmişlerdir. Bu süre içinde tiyatro, 
tiyatronun önünden Umana kadar uzanan 
500 metre uzunluğundaki mermer döşeli 
ve iki tarafı revakh Arkad iana cad
desi, rıhtım ve liman tesisleri, Klodius 
m â b e d i . Agora, Sclsus k ü t ü p h a 
nesi, Ketenc i ler çarşısı, çifte kiliseler, 
Diy an a mâbed inde nihayetlenen mer
mer cadde -kısmen- Serapion m â b e d i , 
staclion ve sair bir çok binalar meydana 
çıkarılmıştır. 

Umumî harpten sonra Maarif Vekâ
letinin emirleri ve para yardımlariyle 
İ z m i r M ü z e s i adına V i y a n a Üni 
versitesi profesörlerinden ve Eski eser
ler Enstitüsü üyelerinden Dr. J . K e i l 
ile bu satırları yazan Aziz O ğ a n 
işbirhği yaparak 1926 dan itibaren dört yıl 
kadar kazıya devam etmişlerdir. Beraber
ce yapılan bu kazıda, E f e s 'in yer altında 
kalmış olan, aşağıda adlarını sayacağı
mız, bir hayli muazzam binaları daha bu
lunmuş ve İ z m i r Merkez Müzes iy l e 
Efes Maha l l i Müzesi 'ni zenginleşti
ren bir çok kıymetli heykel, sarkofaj ve 
saire gibi tarih ve medeniyete ait eserler 
arkeoloji âleminde önemli yankılar uyan
dırmış ve mühim yayınlar yapılmasına 
sebep olmuştur. Bulunan binalar şunlardır: 

Vedius Antoninus hamamları, 
iki nimfeum, tiyatro hamamları, Klod 
tapınağının propilesi, arkaik küçük bir ta
pınak, Timeteos kilisesi, Bizantin 
Efes'de iki manastır, Odeon hamamları, 

' D a v i t George Hogarth , Excavation 
al Ephesus, The archaic Artemisia. 
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Menderes Manisas ı kapısı önünde 
büyükjimnas, Ashab- ı Kehf'in mağara
ları ve yüzlerce mezarı havi katakomb, 
Ayasuluk şatoları yanında İmparator 
J ü s t i n i y c n tarafından yaptırılan muaz
zam Sen J a n kilisesi*. Son yıl
larda Dr. K e i l marifetiyle Belevi'de 
cesim bir mezar meydana çıkarılmıştır. 
Efes'in arkeologlar tarafından yapılan 
ve yıllarca süren kazılan sonunda meyda
na çıkarılan arkaik, Helenistik romcn çağ
larına ait tarihsel yapılarla Küçük As
ya'nın en eski vc önemli bir kültür merke
zi olduğu bir kat daha belirmiş vc bu iti
barla İzmir hinterlandında en fazla 
gezilen turistik bir harabe olmuştur. 

*** 

X I V . yüzyılın başından itibaren Bi 
zans'ın geçirdiği karışıklıkları firsat bi
lerek bundan faydalanmak isteyen Türk
men Beylerinden Menteşe , Karas ı , 
Saruhanoğul lar ı gibi Aydınoğul lar ı 
da istiklâlini ilân ile Batı Anado
lu'yu yer yer işgal ediyorlardı. Bahis 
konumuzu teşkil eden Ayasuhı k'taki 
İsa Bey cami'inin kurucusu olan İsa 
Bey, Aydınoğullarından Mehmed Beyin 
' oğluydu. Büyük babası A y d ı n Beyin 
Selçuklu devleti hizmetinde Uçbcyi 
olarak deniz komutanhğı ödevi de üze
rindeydi. 1300 den 14.03 yıhna kadar, 
onbir senelik bir ara da dahil olduğu 
halde, 103 yıl süren bu Beylikte yedi bey 
hüküm sürmüş ve içlerinden gerçekten 
çok faziletli ve büyük kahramanlar çık
mıştır. Bilhassa 27 yaşında pederi Meh
med Beyin yerine geçen Umur Bey, 
dcnizcihktc büyük liyakat ve kudret gös
termiş ve bir çok defa Rumeli'ye geçmiş 

" Aziz , Hafriyat raporları. Maarif Vekâleti 
Mecmuaları, 1928—1929, No. 15—17. 

1921 de İzmir' in işgali esnasında Yunanlı 
Arkeologlar iarafından bu kilisenin absid kısmı 
meydana çıkanlmif, fakat her nedense kazı bundan 
ileri gölüriilmiyerek yarım bırakılmıştır. (Arkeo-
logikoııdelilon. Atina 1925) İ z m i r M ü z e s i adına 
yapılan kazıda kilise binası lamamiyle meydana 
çıkarıldığı gibi absid yerinin dc V I . yüzyılın 
en güzel örneğini teşkil eden mozayik döşeli olduğu 
görülmüştür. 

' / \ . y d ı n o ğ l u Mehmet Bey Birgi'de 
adma yaptırdığı U l u cami'in yanındaki türbede 
gömülüdür. 

O Ğ A N 

bir zattı Rumeli'ye asker göndererek 
Bizanslıların gözünü yıldırmak suretiyle 
Sultan Orhan'a mânen ve maddeten 
büyük yardımları olmuştur. " Rodos 
şövalyeleriyle müttefikleri olan diğer hu. 
kûmet kuvvetleri tarafından donanması 
yok edilen Umur Bey, bunun tabiî bir 
sonucu olarak İ z m i r şehrini de kaybetti. 
Fakat, büyük ve şeci bir komutan olan 
Umur Bey İ z m i r ' i kurtarmak cmeliylc 
İzmir civarında yaptırdığı İ z m i r kale-
si'nden Frenkleri dört sene devamlı olarak 
iz'aç ettiyse de bir ok isabetiyle şehit oklu, 
yerine İsa Bey geçti. 1391 senesine 
kadar 43 yıl hükümdarlık eden İ s a Bey , 
Yı ldır ım Bayezid'in A n a d o l u ' d a ge
lişen fütuhatını görerek dayanamıyacağınu 
kanaat getirince A y d ı n ülkesini O s m a n 
l ı lara tesüm ve kızı Haf sa H a t u n u Ba-
yezid'e vererek kendisine damat etti 1 2 , 
Ve bu hareketine karşılık olarak ölümüne 
kadar kendisine İ z m i r ve T i r e mülha
katı bırakıldı. Diğer kısımları O s m a n l ı 
lara geçti ve daha sonra İ s a Bey İ z 
nik'e aktarılarak orada öldü 3^^^.^ 
Aydın ili O s m a n l ı ülkesine bağlandı 
A y d ı n o ğ u l l a r ı darb yeri A y a s u l u k 
olmak üzere para da basmışlarsa da ü-
zerlerinde isim kayıtlı değildir. Yalnız nâ
ma olarak İsa B e y i n parası varsa da 
darb yeri yoktur. 

Ankara savaşı arkasından O s m a n l ı 
devleti'nin parçalanması üzerine onbir 
yıl süren bir aradan sonra İ s a B e y i n 

" H a l i l E t hem, Düvel-i islâmiye, Aydın
oğulları bahsi 1927. 

" A h m e t T e v h i t , Meskûkâl-ı îslâmiye 
Kaloloğu, Dördüncü kısım 1321, ve Tarih-i Osımıııî 
Emiimmi Mccımmt, .\ydınoğu\\?ırı bahsi S. 6 ı y v. d. 

İ s m a i l H a k k ı U z u n ç a r . ş ı l ı , Anadolu 
beylikleri, 1937, s 29. 

" Ahmet Tevhi t . Tarilı-i Osmaııî Enen
meni mecmuası, s. 623, 

Tevhit Beyi n bu yazısından İ s a Bey i u 
İznik'te gömülü olduğu mânası çıkarılriıanıalı-
dır. Aynı zamanda Müzeler ve Antikiteler M ü d ü r 
lüğü tarafından yayınlanan "Anıtları Koruma 
Komisyonu 1933-1934 yıllarındaki çal ışmalar" 
adlı resimli dergide İsa Beye aidiyeti işaret ve 
tamir edildiğinden bahis olunan türbenin de 
İsa Bey i n olmaması lâzım gelir. İ s a B e y B i r 
gi'de babası Mehmet B e y i n türbesinde g ö m ü 
lüdür. Aziz, Maarif Vekâleti Mecmuası, No. 17, 
1929, s 126. 
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Musa Bey adındaki oğlu, babasının bir 
kısım ülkesini ele geçirdiyse de ömrü yet-
miyerek öldü ve yerine oğlu I I . U m u r 
Bey (Ömer ) geçti. Fakat bu da İ z m i r 
beyi C ü n e y d ile başa çıkamıyacağını 
anlayınca C ü n e y d ' i kendisine damat 
etti ve ordusunun komutasını ona bıraktı 
ve kısa bir zaman sonra yani bundan bir 
yıl sonra ölünce A y d ı n e l i tamamen 
Cüneyd' in eline geçmiş oldu. 

*** 
işte A y d ı n o ğ u l l a r ı ' n ı n idare mer

kezi olan Ayasuluk, kendinden önce 
gelip geçen medeniyetin enkazı üzerine 
kurulmuş bir Türk şehri ve güzellik ül
kesidir. Balat'taki I l y a s Bey cami'i 
gibi bahis konumuz olan î s a Bey cami'i 
de buranın son bir varlığı olmuştur. 
Buradan gelip geçen eski medeniyetin 
güzellik sahnesi bununla kapanmaktadır. 

İsa Bey cami' i , Ayasuluk şatolariyle 
J ü s t i n i y e n devrinde yapılmış olan ki
lisenin bulunduğu A k r o p o l ' ü n batı ya-
maçlannda yapılmıştır. Mâbet, kilise ve 
cami gibi din kurullarının halkı bir tarafa 
çekme ve toplama hususundaki büyük ve 
mutlak hizmetleri ötedenberi biUnen bir 
gerçektir. V I . yüzyılın ortalarına doğru 
yaptırılan S e n j a n kilisesi'nin ne mak
satla kurulduğunu incelemiştik. Buna göre 
İsa Bey c ami'inin de şehrin bu kısmında 
yapılmış olması, bu gerçeği bir kere daha 
hatırlatmaktadır. Zaten imaret, türbe, kü
tüphane, mescit, hamam gibi yapılar
la çevrili bulunması, A y d ı n oğul lar ı ' -
riın da idare merkezi olarak tuttukları 
Ayasuluk'un bu sahasında yerleştikleri
ni gösterir. Bu binaların sayıları -göçmüş, 
varhkları iz haline dönmüş olanlarını say
mıyoruz- Selçuk-Türkotururlarının Bi
zanslılara nisbeten çokluk teşkil etmekte 
olduklarını ifham etmektedir. Cami'in 
de bu kadar geniş tutulmuş olması ve gene 
yer yer mescit binaları bulunması bu 
zanm kuvvetlendirmektedir. 

» Cami, topograifik durumu itibariyle 
kuzey ve doğu cepheleri dağın eteklerine 
gömülü bir surette yapılmışür. Bu yön-

" Bu hamamlardan biri mahallî müzenin 
bitişiğinde olduğundan islâm eserleri için müze 
haline getirildi. 

den diğer yüzlerdeki azamet ve ihtişam 
bu cephelerde bahis konusu olamaz. Fa
kat şurası da ilâve olunmalıdır ki, bu 
günkü toprak yığıntıları yağmur sulariyle 
yukarıdan aşağıya kayan topraklardan 
ortaya çıkmıştır. Bina, 48,68 X 56,53 
ebadında dörtgene yakın bir saha kaplar. 
Asıl musanna ve muhteşem kapısı batı 
cephesinde olup beş altı kademeli mer
mer bir merdivenden avluya girilir. Av
luya geçit veren iki kapı daha vardır. Bun
lardan doğu yüzünde olandan 12 basamak
la içeri inilir. Plâtform tâbir edilen gezinti 
yerinden itibaren üstleri mermer örtülü
dür. Kuzey kapısı, bu dıl'ın tamam orta
sından ve iç kapının mihverine rastlar bir 
surette açılmış olup, üzerinde örtü ve tc-
cemmülâta benzer bir şey yoktur. Avlu, 
dikdörtgene yakın bir plân arzeder. Üç 
tarafında revak yani direkaltı mahalleri 
vardır. Fakat onikiyi bulan bu sütunların 
kubbe taşıdıklarını gösterir hiçbir belirti 
yoktur. Altışar metre aralıklı ve birbirine 
kemerlerle bağlanan 5,80 metre yüksek
lik ve 0,60 santim kalınlığındaki bu sütun
lar, sadece ahşap çatıya birer dayanak teş
kil ediyorlardı. Duvar bedenlerinde altı 
adet yerli konsol taşı hiç şüphesiz, sü
tunlardan bedene atlayan kemerlerin ni
hayet noktalarıydı ve kemerlerin üzengi 
yüksekliği dokuz metreyi buluyordu. 
Doğu kapısı merdivenlerine rastlayan du
vardaki konsol taşının hâlâ üzerinde bir 
kemer başlangıcı taşımakta bulunması bu 
kanaati kuvvetlendirmektedir. İç kapıy
la dış kapı mihverinin üzerinde sekiz kö
şeli bir havuz kalıntısı vardır. Kenar taş
larına bakılırsa bu havuzun derin olma
ması lâzımdır. 

Üç tarafı revakh olan avlunun üzeri 
açıktı. Zaten bu kadar geniş bir boşluğun 
hiç bir dayanağı olmaksızın sakafla 
örtülmüş olma.sı, kabil değildi. Avludaki 
üst sıra pencere yerlerine gelince: bu pen
cerelerin buradaki varlıkları süsleyici bir 
mahiyetten ba^ka bir şeye atfedilemez. 
Avlu içinde dördüncü bir kenarda da, 
yani doğrudan doğruya cami kısmı önün
de revak bulunmaması ve yanları sütunlu 
kanatsız üç methalden içeri girilmesi, üze
rinde çok dikkatle durulmaya değer bir 
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keyfiyettir. 1912 de bu binayı tetkik et
tiğimiz ve kazı sıralarında da bir çok defa 
incelemeye fırsat bulduğumuz bu iç kapı 
cidden halli karışık bir problem olmuş
tur. Gerçi avluyla cami'i birbirinden ayı
ran ana duvarın üzerinde ikişer kapı yeri 
daha görülmekte ise de bunlar, tarihini 
bilmediğimiz çok eski zamanlarda cami'in 
kervansaray olarak kullanıldığı bir sırada 
açılmış muhdes birer geçitten ibarettir. 
İncelememiz, kanat yerine ekseriya cami 
kapılarında görülen şekilde keçe üzerine 
deri kaplanmış kaim perdeyle örtüldüğü 
ve kışı süreksiz ve yumuşak devam eden 
burada bu kahn sütreyle iktifa edildiği ne
ticesine varmaktadır. Avlunun doğu ve 
batı kapılarının yanlarında birer tuğla mi
nare yükselmektedir. Fakat, doğudaki yı
kılmış, mermer merdivenli kaidesinden 
başka varlığını gösteren bir iz kalmamış
tır. Batı tarafındaki minareye gelince 
tuğla sırası, mozayik şeklinde birbiri ü-
zerine konarak yükseltilmiş ise de çanak kıs
mının yukarısı yıkılmış ve bedeni de pek 
harap bir hale gelmiş iken, son yıllar da 
Maarif Vekâ le t i emriyle izmir Mü
zesinin bilgi ve gözcülüğü altında res
tore edilmiş ve bu suretle yıkılma tclıli-
kesi ortadan kalkmıştır*. 

* '934 yılında M a a r i f V e k â l e t i ile İ z m i r 
V a k ı f l a r M ü d ü r l ü ğ ü n ü n verdiği tahsisatla, 
yıkılmak üzere olan minare eski malzemesine ben
zer surette imal olunan tuğlalarla lamir edilmiştir. 
Tamir esnasında garp cebhcsi cümle kapısı kade
meleri yıkılmak üzere olan duvar kısımları ve kub
beler tahkim edilmiş, kubbelerin ve bütün duvar
ların üzerleri yağmur sularının nüfuzuna mâni 
olacak bir şekilde örtülmüştür. Son cemaat mahal
lindeki toprak ve moloz yığınları da kaldı
rılmıştır. Bu temizleme ameliyesi orta şadırvanın 
kaidesini ve revakların sütun kaidelerini meydana 
çıkararak camiin tekmil plân ve tertibatını gözö-
nüne koymuştur. Binanın çatlak yerlerine konulan 
müş'ircler vasıtasiyle de yapı dâimi bir nezaret 
altına alınmış bulunuyordu. 

Bu tamir, tahkim ve kontrol işlerinde V a 
k ı f lar idaresi , yüksek Mimar Necmeddin 
E m r c ' n i n vukuflu mesaisinden istifade etmiştir. 

'935 yılında İ z m i r V a k ı f l a r M ü d ü r l ü 
ğünce bu cami ile Birgi'deki A y d ı n o ğ l u Meh
met B e y cami'inin içerisine ve dışarısına âid 

birçok resimleri ve gerekli malumatı ihtiva eden 
birer fiş hazırlanarak birer nüshası Vakıf 
lar U m u m M ü d ü r l ü ğ ü ve T ü r k T a r i h 
K u r u m u Kütüphanelerine gönderilmiştir. H a -

Binanın cami kısmı 18 x 48 ebadında 
olup tam ortadan uzunluğuna sekizer 
metre aralıkla tek sıra teşkil eden dört 
granit direk vardır. Mihrapla giriş üzerine 
tesadüf eden kısmın üzerinde yanyana iki 
kubbe bulunmaktadır. Kuturları dokuz 
metreyi bulan bu kubbeleri dört köşeli 
yüksek birer kasnak taşımaktadır. Kas
nakların üçer yüzünde birer pencere var
dır. Mihrap üzerine rastlayan kubbenin 
kasnakaltı kısmındaki pandandif= alika 
veyahut fakulyelerle kubbe başlangıcın
daki kısımlar çini levhalarla süslenmiştir. 
Kubbenin üzeri açık kaldığı zamanlar a-
kan yağmur sularının etkisiyle yerlerin
den oynamış ve bir kısmı da dökülmüş 
ise de çoğu yerlerinde durmakta olan 
bu çiniler, S e l ç u k sanatının güzel örnek
lerindendir. 

Kemerleri taşıyan başlıklardan dör
dü Selçuk taş yontma san'atının en ileri 
örneklerini taşımakta ve bir tanesi dc 
harabe içinden hangi romen bina enkazın
dan alındığı kestirilemeyen kompozit ni
zamında bir şapitodur. S e l ç u k başhk-
larındaki sadehk ve düzgünlük yerine di
ğerinde külfetli süsleme görülür. Her 
ikisi de tabiatten ilham alınarak yapılan 
bu şapilolann ölçülerinde hiç şüphe yok 
ki, birincileri daha üstün yer tutarlar. 
Bütün kemerlerin direklere bastığı yerde 
klâsik mimaride abaküs denilen bir yas
tık vardır. Mimarı, bu kısmı geniş tutmuş 
olup üzerlerinde celî hatla âyetler yazılı
dır. 

Mihraba gelince, batı kapısı üzerinde
ki süslere ve içerde yere düşmüş üzerleri 
geometrik süsler bulunan kırık mermer 
levha kahntılanna bakıhrsa mihrabın da 
pek bediî bir tarzda işlenmiş olduğuna 
hükmetmek lâzımdır. Halbuki mihrabı 

H m B a k i K u n t e r tarafından yazı lan bu 
fişlerde her iki camie âid etraflı malûmat mev
cuttur. Gayet sanatkârane olan fotoğrafları 
E s a t N e d i m T e n g i z m a n tarafından çe
kilmiştir. Bu makalede de o resimlerden istifade 
edilmiştir. 

İsa Bey cami'inde müteakip senelerde 
M a a r i f V e k â l e t i tarafından ayrıca tamir vc 
tahkim ameliyeleri yapılmıştır. Dr. H . A k ı n ' ı n 
1946 da yayınlanan "Aydm oğullan Tarihi hak
kında bir âra}ttrma" adlı eserinde Aydm oğ^Ulan 
ve eserleri hakkında bilgi vardır. — D E R G İ — 
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teşkil eden niş yukarıda söylediğimiz gibi 
burada bir kapı açılmak üzere kamilen 
yıkılmış ve mihrabın stalâktitli anahtar 
veya hotoz taşı alınarak İ z m i r ' d e Kes
tane P a z a r ı cami ' i mihrabına yerleş
tirilmiştir. Bir zamanlar içinde yeniden na
maz kılınmak üzere mihrap kısmı karşı
lıklı yükseltilen iki bölgü duvariyle küçül
tülmüş ise de anlaşılan bu, çok zaman 
sürmemiş, yine metrûk bırakılmıştır. 

Yukanda söylediğimiz gibi binanın 
cn itinalı yüzü baü cephesidir. Kapı te-
cemmülâtım teşkil eden kısım; Sivas, 
Kayser i ve Konya'daki S e l ç u k a-
nıtlarında gördüğümüz gibi yüksek ve 
etrafı işlenmiş bir çerçeve içindedir. Pah 
tâbir olunan müdevver kemerin altında 
stalâktit dizilerinin bittiği yerde iki sıra ya
zı varsa da üst sıra yazıları taşın fenalı
ğından dökülmüş olduğundan okunması 
imkânı kalmamıştır. Alt sıra yazıya gelin
ce besmeleyle başlıyan bu yazı: 

( ) ^Nl ^ l î j ^ P N I 

J ^ - l i l ü} t > 

Plânı tranve A r a p tarzında olan bu bi
nanın üzerindeki kitabeden anlaşılıyor 
ki, kurucu A y d ı n o ğ l u İ sa Bey, mi
marı da Ş a m l ı o ğ l u Ali'dir ve arabî 
tarihe göre hitam tarihi de 1373 M. yılı 
Ocak ayının 13. Cumartesi gününe rast
lamaktadır. 

Bu musanna kapı kemerinin üst tara
fına plâke edilmiş mermer levhalar, yer 
sarsıntılarında düşmüş ve kapıya ihtişam 
veren tezyinattan eser kalmamıştır. Kapı 

" Efes = Ayasuhık Rehberinden istinsah cdil-
'"iştir. A z i z , İzmir 1927. 

Üzerinde muasırı başka binalarda tesadüf 
edilemiyen Akroter yani uçluklar var
mış. Bunları yere düşen parçalardan an
lıyoruz. Bu motifler stilize edilmiş zam
baktan başka bir şey değildir. O s m a n l ı 
mimarî tezyinatında sık sık kullanıldığına 
şahit olduğumuz bu motiflere cn fazla 
Y e n i c a m i avlusiyle Mıs ı rçarş ı s ı 
kubbeleri üzerinde rastlanır. 

Kapının sol tarafındaki altlı üstlü 
pencereleri inceleyelim: Güzel bir çerçeve 
içine alınmış olan üst pencerelerin üst kı
sımları stalâktit dizilerini taşıyıp altların
da ince, dar bir çerçevenin içinde hadîsler 
vardır. Bunun altında süs mahiyetinde 
kabartma tezyinatı havi daire bulun
makladır. 

Kapının sağındaki pencere çerçc\-cicr 
daha musanna olup sanatkâr, bunlarda 
yeknesaklıktan uzaklaşarak biribirine pek 
benzemiyen şekil ve tarzlar kullanmış 
olmakla beraber, bu kısmın umumi heye
tindeki ahenk ve tenasüp asla ihmal o-
lunmamıştır. Bu taraftaki birinci pencere 
büyük ve dört kenarı stalâktitli olmakla 
beraber yanındaki daha küçük ve sadedir, 
buna karşılık biraz daha yukarısına bir 
üçüncü pencere ilâve olunmuştur. 

Alt sıra pencerelerine gelince: Yine 
sade ve listel denilen bordürlü olup sövc 
taşlarının üzerinde renkli anahtar taşları 
kullanılmıştır. Fakat biri müdevver, öte
ki sivridir. Alınlıkları üzerinde kabartma 
olarak S e l ç u k süslemesini taşıyan da-
ireciklcr vardır. Şurasını kaydedelim ki, 
pencerelerin içe bakan kısımları da aynı 
ihtimamla yapılmış geometrik mermer 
kabartma süsler taşımaktadır. 

Bu cephede, yapılma sebeplerini kes
tirmek güç olan yassı bir takım hücreler 
vardır ve kemerleri zeminden yüksek de
ğildir. Belki de bunlar o vaktin baharat 
ve saire gibi şeyler satan esnafların barın
maları için dükkân yerinde kullanılan 
birer sığınak olmuşlardır. Yapılma mak
satları ne olursa olsun, cümle kapısının 
iki tarafında bulunan bu nişler, cepheye 
bir güzellik ilâve etmektedirler. Velhasıl 
Artemis t a p m a ğ ı ' n ı n billûratı, ince ve 
ufak olan krem renkteki taşları o kadar ih
timamla ve o kadar düzgün yontulmuş 
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ve müşterek fasılları o kadar imtizaçla ve 
mahirane bir şekilde yerleştirilmiştir ki, 
yapılış tarihi üzerinden beş altı asırlık bir 
zaman geçtiği halde binanın bu bölümü
nün dış yüzünde en ufak bir oynayış bile 
sezilmez. 

Kendisine mor bir fon teşkil eden 
Ayasuluk Akropol'unun önünde, 

Anadolu'nun hayat verici parlak güne
şinin üzerine serptiği huzmelerle mermeri 
altın sarısı bir renk kaplıyan S e l ç u k 
Türkleri'nin Efes'te yaratüğı bu öl
mez san'at eseri, olanca güzellik ve ihti-
şamiyle güzellik meftunlarına büyük bir 
zevk ve derin bir sevgi ve hayranlık tel
kin eder. 



A. Oğan 

Res. I — Efes Ayasluğ hisarının dış kapısı. 

Res. -2 — Efes'te su kemerleri.. 
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götürdüler ve orada kaldık. Cumartesi 
günü R. Afi da'nm biraderi değerli genç, 
Muhterem R . Solomon Bij i bize gele
rek evine götürdü, yedirdi, içirdi, çok hür
met ve itibar etti. Hamursuz'un ilk gü
nünden sonra R. E l i a h Fuki , biraderi 
zengin J u d a h Fuki vasıtasiyle bizi ça
ğırdı ve çok hürmet etti. O gece onlarda 
kaldık. Salı günü -Al lah onu korusun-
R. Joseph Marulibizi alarak Balat'-
ta R. David Suna'nm evine götürdü. 
Ev yeni yapılmıştı ve bir kıral sarayı gi
bi güzeldi. Orada yahudi cemaatinden 
muhterem zevatla konuştuk. Çarşamba 
günü Sungas adiyle anılan R. E l i a h 
Sadikbizi Hasköy'de R. Benjamin'in 
evine götürdü. Muhtelif renklerle boyan
mış olan bu ev dc yeni yapılmıştı ve önün
de güzel bir bahçesi vardı. Eve cemaatten 
R. Samuel B i j i , R . Solomon B i j i , 
R. Benjamin Bij i gib' '-vazı muhterem 
zevatı çağırmıştı. Günüı ü onlarla çok 
hoş bir taı-zda geçirdil; J büyük itibar 
gördük. Birgün de R. Barukh Japhet , 
R. E l i a h Sadik ve Çe leb i lâkabiyle 
anılan R . E l i j a h Hi l le l bizi alıp 
Hasköy 'e götürdüler ve onlarla yiyip 
içip eğlendik. Genab-ı Hak Gelle Gclâ-
lühü onlara kat kat mükâfatını versin, 
Amin .. 

Hilkat-i âlemin 5402 nci senesi lyyar 
ayının beşinci pazar günü (16 Mayıs 
1642) istanbul'dan bir gemiye 
bindik ve dokuz günlük bir seyahatten 
sonra Çarşamba günü Balaklava'da 

karaya çıktık. Bizi sağ vc salim memle
ketimize kavuşturduğundan dolayı A l -
lah-ü Azimü'ş-şan'a şükürler olsun. 

Seyahatimiz bu suretle şu şekilde ce
reyan etmiş oldu: Mıs ır 'dan K u d ü s ' e 
15 gün yol, iki veya üç cumartesi, cem'an 
18 gün.. Kudüs'ten Ş a m ' a bir cumartesi 
dahil 9 gün yol.. Şam'dan H a l e b ' e lo 
gün ve Halep'ten İstanbul'a 30 gün.. 

Biz Balaklava'da karaya çıkınca 
cemaatimiz halkı haber alıp bir kısmı 
Balaklava şehrine, diğer bir kısım ule
ma da yarı yola kadar geldiler. E s k i y u r t̂ " 
kasabasına varınca bir çok kimse geldi. 
Buradan da hareketle Nisf H i r k a 
denen pınara vardık. Burada talebe-i u-
lûm ve erkek, kadın bir çok cemaat hal-
kiyle karşılaştık. Bunların hepsi bizi kar
şılamağa gelmişti. Bize çok itibar edip 
candan karşılama merasimi yaptılar vc 
bizi evlerimize kadar ilâhiler, musiki ve 
hoş şarkılarla götürdüler. Allah-ü Azi-
mü'ş-şan derecelerini arttırsın ve mükâ-
fadarını iki misli eylesin. M e s i h onların 
gününde gelip cümlemizi kurtarsın ve 
bizim derdimizin dermanını versin de âye
tin hükmü yerine gelsin. Az bir şey bin 
olacaktır"*. A l l a h onları her türlü elem 
vc kederden muhafaza etsin, korusun, 
tatyip etsin ve yükseltsin, Amin.. Allah-ü 
Zü'l-celâl M u k a d d e s M â b e d'in ta
mirini bizim günlerimizde nasip cyliye-
rek onları sevindirsin. Amin 

"2 S W L K . İhtimal gitmek, çıkmak mâna-
sma gelen ibranice S L K kökünün gramer kaide
lerine uymıyan bir şeklidir. 

B L Y K L Y : Ba l ık l ı . G u r l a n d , Balak
lava isminin, elyazması kitabın sahifesinin kena
rına ilâve edildiğini kaydediyor. 

» " ' Y S K Y Y W R T . 
N Y S F H R K ' . 

1" îşaya 60.22. .\yet'in .sonu şöyledir: 
"Ve küçük bir şey kuvvetli bir millet olacaktır. 
Allah zamanını tâcil elsin.". 


